a Annexe A
CANOPY (Step No.2) See Annexe A for the location of each anchor (Larosae Guyon hardware)
@/ CANOPEE (Etape No.2) Voir Annexe A pour le positionnement de chaque ancrage (quincaillerie Larose Guyon)
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CABLES (Step No.4)
(Etape No.4)

a Install the inside of the canopy on the j-box e Blocking/support must be included in the ceiling for the installation of the Coco and must support
Installer intérieur de la canopée sur la boite de minimum 120Ibs. Use appropriate screw (not included)
Du bloccage/support doit étre inclus dans le plafond pour l'installation du Coco et doit supporter un minimum de

jonction N ) , , .
1201Ibs. Utiliser les chevilles d’ancrage adéquat (non inclut)
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Start with Fixture A (Shortest one)
Débuter avec le luminaire A (Le plus court)
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Finish with the Fixture B
e Finir avec le luminaire B @




Insert both cables
Installer les deux cables

Lighting fixture

Low Volatge

AROSE
GUYON

CAUTION / ATTENTION

A

- Before starting, turn off power at main circuit
panel / Couper I’alimentation avant & I'installation.
- Use appropriate screws and anchors / Utiliser les
vis et les ancrages appropriés

- Wear gloves when handling lamp and handle
materials with care / Portez des gants lors de la manip-
ulation de la lampe et manipulez les matériaux avec

précaution.
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NOTES
LAROSE GUYON recommends that the lighting
fixtures be installed by a professional. LAROSE
GUYON is not responsible or liable under any
circumstances for misfortunes and/or accidents
that may occur due to the installation of the
their products. / LAROSE GUYON recommande
fortement I'utilisation des services d’un professionnel pour
I’accrochage et [Iinstallation de tous les luminaires.
LAROSE GUYON n’est pas responsable, en aucun cas, des

accidents dus a I'installation de leurs produits.

ASSEMBLY / ASSEMBLAGE
Coco-de-Mer



